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Navod na pouziti

Popis
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budika
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15. pfihradka na baterie

B Normalni ¢as
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. den v tydnu
. sila signalu
. letni ¢as
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D Globalni ¢as
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symbol zobrazeni globalniho &asu
globalini ¢as

domovsky Cas

globalni mésto

Casova zona

C Domovsky ¢as

1. symbol zobrazeni domovského €asu
2. domovsky &as

3. domovské mésto

E Budik/alarm

1. symbol zobrazeni buzeni
2. ¢as buzeni

3. symbol budika
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Dékujeme, ze jste si zakoupili na§ Hama vyrobek.
Prectéte si, prosim, dikladné nasledujici navod na pouziti a dilezité informace. Navod na pouziti si odlozte pro pfipadné
budouci pouziti. Pokud vyrobek prodate, nebo darujete, pfilozte k nému i tento navod na pouziti.

1. Vysvétleni vystraznych symboll a upozornéni.

A =

Tento symbol se pouziva na ozna€eni bezpeénostnich upozornéni, nebo na upoutani pozornosti
ke specifickym nebezpec¢im a rizikiim.

- Bpozomeni

Tento symbol se pouziva na oznac¢eni dodateénych informaci a dalezitych upozornéni

2. Obsah baleni

« cestovni budik

» 2x AAA/Micro baterie
« tento navod na pouziti

3. Bezpec€nostni upozornéni

* Tento vyrobek je uréen na soukromé, nekomeréni vyuZziti.

« Chrarite vyrobek pred Spinou, vihkem a vysokymi teplotami a pouzivejte jej pouze v suchych mistnostech.

* VVyrobek nepouZivejte na mistech, kde je pouZzivani elektronickych zafizeni zakézané.

* VVyrobek chrarite pfed pady a velkymi otfesy.

* Vyrobek zap3djejte jen do certifikované elektrické zasuvky. Elektricka zasuvka musi byt blizko k vyrobku a snadno
pfistupna.

« Vyrobek neopravujte, jakékoliv zasahy do vyrobku pfenechejte kvalifikovanému odbornikovi

* Vyrobek zadnym zplsobem neupravuijte, zanika tim narok na zaruku.

» Pokud vyrobek nebudete delSi dobu pouzivat, vyjméte z n&j baterie (ponechte je v zafizeni pouze v pfipadé, ze je
vyrobek uréeny pro pfipady nouze)

» Obalovy material odloZte mimo dosahu déti, hrozi riziko uduseni.

* Obal vyhodte do separovaného odpadu podle mistnich predpisu.

« Jako vSechny elektrické vyrobky, i tento by mé&l byt mimo dosah déti.

* VVybité baterie okamzité vyménte.

» Pouzivejte pouze baterie, které jsou pro vyrobek vhodné (viz. Technické udaje).

* Pro napajeni tohoto vyrobku nemichejte dohromady staré a nové baterie ani rizné typy a znacky baterii.

« Pfi vkladani baterii vZdy dbejte na spravnou polaritu (+ a -), ktera je zobrazena na kazdé baterii.
Pokud vlozZite baterie opacné&, hrozi nebezpeci vyte€eni baterii nebo exploze.

« Baterie nezkratujte, nenabijejte, nevhazujte do ohné a zabrarite kontaktu s neizolovanymi kovovymi
pfedméty.

+ Baterie odloZte mimo dosahu déti; déti mohou ménit baterie pouze pod dozorem odpovédné osoby.

4. Spusténi

« Oteviete pfihradku na baterie (15), vloZte 2 baterie typu AAA/Micro (dbejte na spravni polaritu (symboly + a - uvnitf
pfihradky) a pfihradku na baterie (15) zavrete.

* Pokus se po vlozeni baterii na displeji nic nezobrazi, stisknete pomoci $pi¢atého pfedmétu tlaCitko RESET (13).

5. Provoz

o Upemomenizsavani

» Stisknutim a podrzenim tlacitek A (9) aV¥ (8) se hodnoty budou ménit rychleji.

5.1 Automatické nastaveni ¢asu/data pomoci radiového signalu DCF

* Po vloZeni baterii se zapne displej, ozve se zvukovy signal a zafizeni zacne automaticky vyhledavat radiovy signal
DCF. Béhem vyhledavani bude na displeji blikat symbol X Vyhledavani signalu trva 3-5 minut.

* Po uspésném pfijmu signalu se ¢as a datum automaticky nastavi.
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» Pokud béhem pocate€niho nastavovani zafizeni, radiovy signal neni pfijaty béhem prvnich minut,
vyhledavani signalu je pferusené a symbol signalu zmizi z displeje.

* Pokud jsou problémy s pfijmem signalu, doporu¢ujeme nechat zafizeni, aby signal pfijalo v noci, kdy je
méné rusivych vplyvu a signal se vyhleda a pfijme Iépe.

» Meziéasem muzete spustit manualni vyhledavani signalu na jiném misté, anebo zadat ¢as a datum
manualné.

* Zarizeni vyhledava DCF signal automaticky kazdy den. Kdyz je pfijem signalu Uspésny, manualné
zadané hodnoty se prepiSou pfijatymi daty.

* Stlacenim tlacitka WAVE (11) spustite manualni vyhledavani DCF signalu.

* Funkce manualniho vyhledavani stisknutim tladitka WAVE (11) je mozna pouze tehdy, kdyz je
aktivovany radiovy signal (RC ON) - viz kapitola 5.2 Aktivovani/deaktivovani radiového signalu
a letniho ¢asu.

» Manualni vyhledavani je automaticky pferuseno po 6-16 minutach.

» Pouzivani této funkce pfili§ €asto rychle vybije baterie. Doporu¢ujeme pouZzit tuto funkci jen
na vyhledani nejlepSiho mista na pfijem signalu.

» Opétovnym stisknutim tlaitka WAVE (11) ukon€ite manudlni vyhledavani DCF signalu.
5.2 Aktivovani/deaktivovani radiového signalu a letniho ¢asu.

* Posuvny pfepina¢ RC ON/OFF / DST (10) posunte do pozice RC ON (doleva), ¢im zapnete automatické vyhledavani
radiového DCF signalu kazdy den.

» Kdyz je aktivovany radiovy signal (RC ON), hodiny se automaticky pfepnou na letni ¢as. Kdyz je aktivni
letni €as, na displeji je zobrazeny symbol DST (Daylight saving time - ¢as Setfeni denniho svétla)
a hodiny jsou nastavené o hodinu dopfedu.

» Automatické vyhledavani radiového DCF signalu kazdy den a pfepnuti na letni ¢as vypnete tak, Ze posuvny pfepinac
RC ON/OFF / DST (10) posunete do pozice OFF (uprostfed).
Toto nastaveni pouZijte v oblastich, kde nedokazZete pfijimat radiovy signdl, anebo kde to neni povolené.

» Potom musite udaje nastavit manualné tak, jako je to uvedené v kapitole 5.3 Manualni nastaveni data/¢asu
(normalni ¢as).

5.3 Manualni nastaveni data/€asu (normaini ¢as).
* Tlagitko @ (5) stisknete opakované, dokud se na displeji zobrazi normalni ¢as (B).
» Po dobu cca. 2 sekund stisknete tlagitko t (12), kym nezaéne blikat hodnota roku na displeji.
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» Nastavte udaje v nasledovném poradi:

* rok

* zobrazeni data mésic/den anebo den/mésic (B - 2/B - 3)

* mésic (B - 3)

*den (B - 2)

* 12/24-hodinovy format

* hodiny

* minuty

» sekundy (mozné nastavit jen nuly)
« asova zbna
* jazyk pro zobrazeni dne v tydnu
+ DST AUTO/OFF
* Hodnoty nastavujete tlacitky ¥ (8) a A (9) a nastavenou hodnotu potvrdite tlaCitkem CLOCK (12).
* Pokud béhem 30 sekund nezadate Zadnou hodnotu, zafizeni automaticky ukonéi reZim nastavovani a udaje, které jste
do té doby zadaly, budou uloZeny.

« Signal DCF muze byt pfijaty na velmi velké vzdalenosti, ale vzdy koresponduje s centralnim evropskym
Casem, ktery je v Némecku a krajinach, které jsou v stejné casové zéné jako Némecko. Myslete na to,
kdyz se nachazite v krajinach v jinych ¢asovych zénach.

* Kdyz jste napf. v Moskvé, je tam o 3 hodiny vic nez v Némecku. To znamena, ze byste mély nastavit
casovou zonu na +3 a zafizeni poté automaticky pfipocCita 3 hodiny k €asu, ktery pfijme radiovym
signalem DCF.

+ V tabulce na konci navodu naleznéte potfebné udaje pro spravné nastaveni ¢asové zony.

+ Den v tydnu mize byt zobrazeny v jednom z nasledujicich jazyka: angliétina (GB), francouzstina (FR),
némcina (DE), Spanélstina (ES) a italStina (IT).

5.4 Domovsky ¢as a globalni ¢as

* Tlagitko @ (5) stisknete opakované, dokud se na displeji zobrazi domovsky ¢as (C).

 Pfednastavena hodnota pro tenhle udaj (C - 3) je Berlin (BER).

* Po dobu cca. 2 sekund stisknete tlacitko @ (5), domovské mésto (C - 3) zacne blikat.

* Tlagitky ¥ (8) a A (9) vyberte poZadované mésto a vybér potvrdte tlacitkem @ (5).

* Pfi nastavovani domovského mésta si najdéte v tabulce na konci ndvodu zkratky mést, €asovy rozdil a dostupnost
funkce letniho &asu (DST).

» Nastaveny domovsky ¢as bude pfevzaty jako normaini ¢as.

* Tlagitko @ (5) stisknete opakované, dokud se na displeji zobrazi globalni ¢as (D).

» Toto Vam umozni zobrazit €as pro jiné mésto/jinou Easovou zénu.

» Mésto zvolite pomoci tlaCitka ¥ (8) - listovani smérem na zapad, anebo A (9) - listovani smérem na vychod. Volbu
potvrdite tlagitkem  (5).

5.5 Budik/alarm

Nastaveni €asu buzeni

* Tlagitko @ (5) stisknéte opakované, dokud se na displeji zobrazi normalni ¢as (B).

« Stisknete a po dobu cca. 2 sekund podrzte tlagitko & (6), kym nezaéne blikat hodnota hodin (E - 2) na displeji.

» Nastavte udaje v nasledovném poradi:
* hodiny
* minuty _

+ Hodnoty nastavuijete tlacitky ¥ (8) a A (9) a nastavenou hodnotu potvrdite tlagitkem & (6).

* Pokud béhem 30 sekund nezadate zadnou hodnotu, zafizeni automaticky ukonci rezim nastavovani a udaje, které jste
do té doby zadaly, budou ulozZeny.

« Stisknutim tlagitka & (6) se na displeji zobrazi nastaveny ¢as buzeni po dobu cca. 5 sekund.

Aktivovani/deaktivovani budiku/alarmu

* Posuvny prepinac alarm (7) posurite smérem nahoru. Pod pfepinacem budete vidét ¢ervenou plochu.
Alarm je ted aktivovany a na displeji (4) se zobrazi symbol budiku (E - 3).

* Posuvny prepinac alarm (7) posurite smérem na dolu. Pod pfepinacem bude ¢erna plocha.
Alarm je ted deaktivovany a z displeje (4) zmizi symbol budika (E - 3).
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Vypnuti zvoniciho budika/alarmu a funkce odlozeného buzeni/dfimani (Snooze)

* Budik za¢ne zvonit v Case, kdy je nastaveny a bude znit jednu minutu. Poté se automaticky vypne a opét zatne
Zvonit v nasledujici den v nastaveny ¢as.

» Pokud chcete zvonéni budika zastavit dfiv, posufite posuvny pfepina¢ alarm (7) smérem dole (budete vidét ernou
plochu). Budik je ted deaktivovany.
Pokud chcete budik opét aktivovat pro buzeni v nasledujici den, opét posunte posuvny prepinac alarm (7) smérem
nahoru.

» Béhem zvonéni budika stisknéte tlacitko SNOOZE/LIGHT (1), abyste aktivovaly funkci odlozeného
buzeni/dfimani. Symbol budika (E - 3) na displeji (4) zane blikat. Budik na 5 minut vypne a potom
zacne zvonit opét.

* Tuto funkci mizete pouzit 4x za sebou.

5.6 Zobrazeni teploty

* Tlagitko @ (5) stisknéte opakované, dokud se na displeji zobrazi normalni ¢as (B).

« Stisknéte a po dobu cca. 2 sekundy podrzte tlacitko WAVE (11) pro pfepnuti jednotky teploty (B - 7) mezi °C a °F.

» Pokud je namérena hodnota teploty mimo rozsahu méfeni, zobrazi se na displeji (B - 7) Lo (<-40°C/-40°F),
anebo Hi (>+70°C/+158°F)

5.7 Podsviceni a LED svitilna

* Po stisknuti tlacitka SNOOZE/LIGHT (1) se displej (4) rozsviti po dobu cca. 5 sekund.
« Stisknete tlacitko =C (2), aby jste rozsvitily integrovanou LED svitinu (3).

+ Opétovnym stisknutim tlagitka 3¢ (2) LED svitilnu (3) vypnete.

5.8 Posuvny pirepina¢ se zamkem (Key Lock)

« Posunutim posuvného pfepinace (14) smérem nahoru do pozice & umoznite pouzivani viech tladitek.

« Posunutim posuvného prepinace (14) smérem dolu do pozice @ zablokujete pouzivani vSech tladitek. Pouzivat
budete moct jen tlagitko RESET (13) a posuvny pfepina¢ alarm (7).

5.9 Vyména baterii
» Kdyz za¢nou Cislice/pismena a symboly na displeji blednout, vymérite baterie. Postupujte podle instrukci v kapitole
4. Spusténi.

6 Cisténi a udrzba
Zaftizeni Cistéte pouze jemné vihkou utérkou, ktera nepousti Zmolky a vlakna. NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky.
Dbejte na to, aby voda nevnikla dovnitf zafizeni.

7. Zaruka

Spole¢nost Hama neprebira odpovédnost a neposkytuje zaruku za Skody zpusobené nespravnou instalaci/montazi,
nespravnym pouzivanim vyrobku &i nerespektovanim vySe uvedenych pokynl k pouzivani a bezpeénostnich upozornéni
a varovani.

8. Technické udaje
Napajeni: 3V /2x AAA Micro baterie
Rozsah méreni teploty: -40°C az + 70°C / -40°F az +158°C

9. Recyklace (zivotni prostiedi)
Na konci zivotnosti tohoto vyrobku nesmi byt vyrobek, ktery doslouzil, vyhozen do bézného
domaciho odpadu, ale musi byt zlikvidovan v souladu s pfisluSnymi normami a pfedpisy. Mél by
byt proto odnesen na pfislusné lokalni sbérné misto, které je ur¢eno pro recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni. To je oznaceno symbolem na pfislusném Stitku bud’ v navodu, nebo
na obalu vyrobku. Materialy, ze kterych je tento vyrobek vyroben, jsou také recyklovatelné. Umoznénim
_ této recyklace cennych material(i nebo jinou formou ekologického postupu vyznamné pfispivate
k ochrané Zivotniho prostfedi. Informujte se na svém obecnim ufadé o pfisludnych sbérnych centrech.
Baterie nevhazujte do domaciho odpadu. UzZivatelé jsou povinni odevzdat baterie na uréenych sbérnych
mistech. Odevzdavejte jen vybité baterie.
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10. Prehlaseni o shodé
Spole€nost Hama prehlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu s pozadavky a jinymi relevantnimi opatfenimi
Smérnice 1999/5/EC. Piehlaseni o shodé podle Smérnice R&TTE 99/5/EC najdéte na www.hama.com.

Dovozce: Hama s r.o., KSirova 150, 612 00 Brno, www.hama.cz

displej | mésto (":asm{\'/ funkce Eafova’ Teddl s <":asov’\’/ funkce Eafova’
rozdil DST zona rozdil DST zona

LIS Lisabon 0 ano BKK Bangkok +7

LON Londyn 0 ano KUL Kuala Lumpur +8

BCN Barcelona +1 ano SIN Singapur +8

PAR Pariz +1 ano HKG Hong Kong +8

BRU Brusel +1 ano BJS Peking +8

AMS Amsterdam +1 ano TPE Taiwan +8

LUX Luxemburg +1 ano SEL Soul +9

BRN Bern +1 ano TYO Tokio +9

MiL Milano +1 ano ADL Adelaide +9:30

OoSL Oslo +1 ano SYD Sydney +10

CPH Kopenhagen +1 ano GUM Guam +10

ROM | Rim +1 ano NOU Noumea +11

BER Berlin +1 ano WGL Wellington +12

PRG Praha +1 ano PPG Pago Pago -11

VIE Viden +1 ano HNL Honolulu -10

STO Stockholm +1 ano ANC Anchorage -9 ano AST

ATH Atény +2 ano YVR Vancouver -8 ano

HEL Helsinky +2 ano SFO San Francisco -8 ano PST

JNB Johannesburg +2 LAX Los Angeles -8 ano PST

IST Istanbul +2 ano DEN Denver -7 ano MST

CAl Kahira +2 MEX Mexico City -6 ano

JRS Jeruzalém +2 ano CHI Chicago -6 ano CST

JED DzZidda +3 MIA Miami -5 ano EST

THR Teheran +3:30 ano TOR Toronto -5 ano

MOW | Moskva +4 WAS Washington -5 ano EST

DXB Dubaj +4 NYC New York -5 ano EST

KBL Kabul +4:30 CCS Karakas -4:30

KHI Karaci +5 YYT St. Johns, NF -3:30 ano

MLE Male +5 RIO Rio de Janeiro -3

DEL Nai Dilli +5:30 RAI Praia -2

DAC Dhaka +6

RGN Rangun +6:30
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Navod na pouzitie

Popis
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B Normalny ¢as
Cas

den

mesiac

den v tyzdni
sila signalu
letny ¢as
teplota

Nogokrwh =

D Globalny ¢as

1. symbol zobrazenia globalneho &asu

2. globalny ¢as

3. domovsky Cas
4. globalne mesto
5. Casova zona

A Tlacidla

1. tlaCidlo SNOOZE/LIGHT = aktivuje posvietenie

(cca. 5 s) / odlozi budenie na 5 minut

. tlagidlo =C = zapnutie/vypnutie LED baterky

. LED baterka

. displej

. tla€idlo = = prepnutie medzi asom doma /

mestskym a globalnym ¢asom; pouzivané

na nastavenie domaceho/mestského ¢asu

6. tlacidlo 4 = zobrazenie ¢asu budenia
(cca. 5 s); pouzivané na nastavenie ¢asu
budenia

7. posuvny prepinac = aktivovanie/deaktivovanie
budika

8. tlaCidlo ¥ = znizovanie nastavovanej hodnoty;
prepinanie medzi mestami v rezime
globalneho ¢asu (smerom na zapad)

9. tlacidlo A= zvySovanie nastavovanej hodnoty;
prepinanie medzi mestami v rezime
globalneho €asu (smerom na vychod)

10. posuvny prepina¢ RC ON/OFF / DST =
aktivovanie/deaktivovanie radiového signalu;
aktivovanie letného Casu

11. tlacidlo WAVE = prepnutie medzi °C/F;
aktivovanie manualneho prijmu radiového

signalu

12. tlagidlo CLOCK = nastavenie ¢asu

13. tla€idlo RESET = obnovenie vyrobnych

nastaveni
14. posuvny prepina¢ so zamkou =
aktivovanie/deaktivovanie vSetkych tlaCidiel
(okrem tlacidla RESET (13) a posuvného
prepinaca budika (7))

15. prie€inok na batérie

A wWN

C Domovsky ¢as

1. symbol zobrazenia domovského ¢asu
2. domovsky ¢as

3. domovské mesto

E Budik/alarm
1. symbol zobrazenia budenia
2. Cas budenia

3. symbol budika
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Dakujeme, Ze ste vybrali tento Hama vyrobok.

Pred prvym pouzitim si prosim dokladne precitajte tento navod na pouzitie a informacie v fiom obsiahnuté a navod
odlozte pre pripadné pouzitie v buducnosti. Ak tento vyrobok predate, alebo darujete, prosim priloZte k nemu aj tento
navod na pouzitie pre nového majitela.

1. Vysvetlenie vystraznych symbolov a upozorneni.

Tento symbol sa pouziva na oznac¢enie bezpecnostnych upozorneni, alebo na pritiahnutie pozornosti
k Specifickym nebezpe€enstvam a rizikam.

| e ——

Tento symbol sa pouziva na oznacenie dodato¢nych informacii a délezitych upozorneni.

2. Obsah balenia

« cestovny budik

* 2x AAA/Micro batérie

* tento navod na pouzitie

3. Bezpeénostné upozornenia

* Tento vyrobok je uréeny na sikromné, nekomercné vyuzitie.

* Vyrobok chrarite pred Spinou, vihkom a prehriatim a pouzivajte ho iba v suchom prostredi.

+ Vyrobok nepouzivajte na miestach, kde je pouzivanie elektronickych zariadeni zakazané.

* VVyrobok chrarite pred padmi a velkymi otrasmi.

+ VVyrobok zapajajte iba do certifikovanej elektrickej zasuvky. Elektricka zasuvka musi byt blizko k vyrobku a lahko
pristupna.

* VVyrobok neopravujte, akékolvek zasahy do vyrobku prenechajte kvalifikovanému odbornikovi

* Vyrobok Ziadnym spésobom neupravujte, stratite tym narok na zaruku.

» Ak vyrobok nebudete dIhSi ¢as pouZivat, vyberte z neho baterky (nevyberajte ich v pripade, Ze je vyrobok uréeny
pre pripady nudze)

» Obalovy material odloZte mimo dosahu deti, hrozi nebezpecenstvo zadusenia.

* Obal vyhodte do separovaného odpadu podla miestnych predpisov.

» Ako vSetky elektrické vyrobky, aj tento by mal byt mimo dosahu deti.

« Vybité batérie okamzite vymerite a odovzdajte ich do separovaného odpadu.

* Pouzivajte iba batérie, ktoré su pre vyrobok vhodné (vid Technické udaje).

* Pre napajanie tohto vyrobku nemieSajte spolu staré a nové batérie ani rézne typy a znacky batérii.

* Pri vkladani batérie vzdy dbajte na spravnu polaritu (+ a -), ktora je zobrazena na kazdej batérii.
Pri nespravnej polarite hrozi nebezpecenstvo vytecenia batérii alebo explozie.

+ Batérie neskratujte, nenabijajte, nehadzte do ohna a drzte mimo kontaktu s nepotiahnutymi kovovymi
predmetmi.

+ Batérie drzte mimo dosahu deti; deti smu menit batérie iba pod dohladom zodpovednej osoby.

4. Spustenie

* Otvorte prie€inok na batérie (15), vlozte 2 batérie typu AAA/Micro (dbajte na spravnu polaritu (symboly + a - vo vnutri
prieCinku) a prie€inok na batérie (15) zatvorte.

* Ak sa po vlozeni batérii na displeji ni¢ nezobrazi, stlacte pomocou $picatého predmetu tladidlo RESET (13).

5. Prevadzka

| Upomomenie-zedwvane

+ Stlaéenim a podrzanim tlacidiel A (9) a¥ (8) sa hodnoty budu menit rychlejSie.

5.1 Automatické nastavenie ¢asu/datumu pomocou radiového signalu DCF

* Po vlozeni batérii sa zapne displej, ozve sa zvukovy signal a zariadenie zacne automaticky vyhladavat radiovy signal
DCF. Pocas vyhladavania bude na displeji blikat symbof . Vyhladavanie signalu trva 3-5 minut.

* Po uspesnom prijati signalu sa ¢as a datum automaticky nastavia.
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EI

Ziaden signal

S 8 slaba
S priemerna
s vyborna

vyhladavanie signalu
signal uspesne prijaty

signal neprijaty, vyhladavanie neprebieha

» Ak pocas pociatoéného nastavovania zariadenie, radiovy signal nie je prijaty po¢as prvych minut,
vyhladavanie signalu je prerusené a symbol signalu zmizne z displeja.

* Ak su problémy s prijmom signalu, odpori¢ame nechat’ zariadenie, aby signal prijalo v noci, kedy je
menej rusivych vplyvov a signal sa vyhlada a prijme lahSie.

* Medzi¢asom mézete spustit manualne vyhladavanie signalu na inom mieste, alebo zadat’ ¢as a datum
manualne.

» Zariadenie vyhladava DCF signal automaticky kazdy den. Ked je signal Uspesne prijaty, manualne
zadané hodnoty sa prepiSu prijatymi udajmi.

« Stlacenim tlacidla WAVE (11) spustite manualne vyhladavanie DCF signalu.

* Funkcia manualneho vyhladavania stlacenim tlacidla WAVE (11) je mozna iba vtedy, ak je aktivovany
radiovy signal (RC ON) - vid kapitola 5.2 Aktivovanie/deaktivovanie radiového signalu a lethého
casu.

* Manualne vyhladavanie je automaticky prerusené po 6-16 minutach.

* Pouzivanie tejto funkcie prilis ¢asto rychlo vybije batérie. Odpori¢ame pouzit tuto funkciu iba
na vyhlfadanie najlepSieho miesta na prijem signalu.

» Opéatovnym stlacenim tlacidla WAVE (11) ukonéite manualne vyhlfaddvanie DCF signalu.
5.2 Aktivovanie/deaktivovanie radiového signalu a letného ¢éasu.

* Posuvny prepina¢ RC ON/OFF / DST (10) posurite do pozicie RC ON (dolava), ¢im zapnete automatické vyhladavanie
radiového DCF signalu kazdy deri.

* Ked je aktivovany radiovy signal (RC ON), hodiny sa automaticky prepnu na letny ¢as. Ked je aktivny
letny €as, na displeji je zobrazeny symbol DST (Daylight saving time - ¢as Setrenia denného svetla)
a hodiny su nastavené o hodinu dopredu.

» Automatické vyhladavanie radiového DCF signalu kazdy den a prepnutie na letny ¢as vypnete tak, ze posuvny prepinac
RC ON/OFF / DST (10) posuniete do pozicie OFF (v strede).
Toto nastavenie pouZite v oblastiach, kde nedokazete prijimat’ radiovy signal, alebo kde to nie je povolené.

» Potom musite udaje nastavit manualne tak, ako je to uvedené v kapitole 5.3 Manualne nastavenie datumu/¢asu
(normalny cas).

5.3 Manualne nastavenie datumu/€asu (normalny cas).
* Tlac¢idlo @ (5) stlacajte dovtedy, kym sa na displeji zobrazi normalny ¢as (B).
« Stlaéte a na cca. 2 sekundy podrzte tlacidlo t (12), kym nezacne blikat' hodnota roku na displeji.
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» Nastavte udaje v nasledovnom poradi:
* rok
* zobrazenie datumu mesiac/den alebo defi/mesiac (B - 2/B - 3)
» mesiac (B - 3)
*den (B - 2)
* 12-/124-hodinovy format
* hodiny
* minuty
» sekundy (mozné nastavit iba nuly)
« asova zbna
* jazyk pre zobrazenie dna v tyzdni
+ DST AUTO/OFF
» Hodnoty nastavujete tlacidlami ¥ (8) a A (9) a zelanu hodnotu potvrdite tlacidlom CLOCK (12).
» Ak pocas 30 sekund nezadate Ziadnu hodnotu, zariadenie automaticky ukonéi reZzim nastavovania a udaje, ktoré ste
dovtedy zadali sa uloZia.

+ Signal DCF mo6ze byt prijaty na velmi velké vzdialenosti, ale vzdy koreSponduje s centralnym eurépskym
c¢asom, ktory je v Nemecku a krajinach, ktoré su v rovnakej ¢asovej zone ako Nemecko. Myslite na to,
ked sa nachadzate v krajinach v inych ¢asovych zénach.

* Ked ste napr. v Moskve, je tam o 3 hodiny viac ako v Nemecku. Toto znamena, Ze by ste mali nastavit
Casovu zonu na +3 a zariadenie potom automaticky prirata 3 hodiny k €asu, ktory prijme radiovym
signalom DCF.

« V tabulke na konci navodu najdete potrebné Udaje pre spravne nastavenie ¢asovej zény.

* Den v tyzdni méze byt zobrazeny v jednom z nasledujucich jazykov: angli¢tina (GB), francuzstina (FR),
nemcina (DE), Spaniel€ina (ES) a taliancina (IT).

5.4 Domovsky ¢as a globalny ¢as

* Tlagidlo @ (5) stlacajte dovtedy, kym sa na displeji zobrazi domovsky ¢as (C).

* Prednastavena hodnota pre tento udaj (C - 3) je Berlin (BER).

* Na cca. 2 sekundy stlaéte tlacidlo @ (5), domovské mesto (C - 3) za¢ne blikat.

* Tlacidlami ¥ (8) a A (9) vyberte Zzelené mesto a vyber potvrdte tlaidlom @ (5).

* Pri nastavovani domovského mesta si pozrite v tabulke na konci ndvodu skratky miest, €asovy rozdiel oproti
eurépskemu centradlnemu €asu a dostupnost funkcie letného €asu (DST).

* Nastaveny domovsky ¢as bude prevzaty ako normalny ¢as.

* Tlagidlo @ (5) stlacajte dovtedy, kym sa na displeji zobrazi globalny ¢as (D).

» Toto Vam umozni zobrazit ¢as pre iné mesto/Casovu zénu.

* Mesto zvolite pomocou tlacidla ¥ (8) - listovanie smerom na zapad, alebo A (9) - listovanie smerom na vychod. Volbu
potvrdite tlagidlom & (5).

5.5 Budik/alarm

Nastavenie €asu budenia

* Tlacidlo @ (5) stlacajte dovtedy, kym sa na displeji zobrazi normalny ¢as (B).

« Stladte a na cca. 2 sekundy podrzte tlagidlo & (6), kym nezaéne blikat hodnota hodin (E - 2) na displeji.

» Nastavte udaje v nasledovnom poradi:
* hodiny
* minuty _

+ Hodnoty nastavuijete tlagidlami ¥ (8) a A (9) a Zelanu hodnotu potvrdite tlagidlom & (6).

* Ak pocas 30 sekund nezadate Ziadnu hodnotu, zariadenie automaticky ukon¢i rezim nastavovania a udaje, ktoré ste
dovtedy zadali sa ulozia.

« Stlagenim tlacidla & (6) sa na displeji zobrazi nastaveny ¢as budenia na cca. 5 sekund.

Aktivovanie/deaktivovanie budika/alarmu

* Posuvny prepinac alarm (7) posurite smerom hore. Pod prepinacom bude vidno ¢ervenu plochu.
Alarm je teraz aktivovany a na displeji (4) sa zobrazi symbol budika (E - 3).

* Posuvny prepinac alarm (7) posurite smerom dole. Pod prepinacom bude &ierna plocha.
Alarm je teraz deaktivovany a z displeja (4) zmizne symbol budika (E - 3).
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Vypnutie zvoniaceho budika/alarmu a funkcia odlozeného budenia/driemania (Snooze)

* Budik za¢ne zvonit v Case, kedy je nastaveny a bude zniet jednu minutu. Potom sa automaticky vypne a znova zacne
zvonit az v nasledujuci def v nastaveny Cas.

* Ak chcete zvonenie budika zastavit skér, posurite posuvny prepinac alarm (7) smerom dole (bude vidno &iernu plochu).
Budik je teraz deaktivovany.
Ak chcete budik znova aktivovat pre budenie v nasledujuci deni, opat’ posunte posuvny prepinac alarm (7) smerom
hore.

» PocCas zvonenia budika stlacte tlacidlo SNOOZE/LIGHT (1), aby ste aktivovali funkciu odlozeného
budenia/driemania. Symbol budika (E - 3) na displeji (4) za¢ne blikat. Budik na 5 minat vypne a potom
zacne zvonit znova.

« Tuto funkciu mézete pouzit 4x za sebou.

5.6 Zobrazenie teploty

* Tlagidlo @ (5) stlacajte dovtedy, kym sa na displeji zobrazi normaliny éas (B).

« Stla¢te a na cca. 2 sekundy podrzte tlaCidlo WAVE (11) pre prepnutie jednotky teploty (B - 7) medzi °C a °F.

* Ak je namerana hodnota teploty mimo rozsahu merania, zobrazi sa na displeji (B - 7) Lo (<-40°C/-40°F),
alebo Hi (>+70°C/+158°F)

5.7 Podsvietenie a LED baterka

* Po stlaceni tlaCidla SNOOZE/LIGHT (1) sa displej (4) rozsvieti na cca. 5 sekund.
« Stladte tlacidlo =C (2), aby ste zaplo integrovanu LED baterku (3).

+ Opatovnym stlacenim tlagidla =¢ (2) LED baterku (3) vypnete.

5.8 Posuvny prepina¢ so zamkou (Key Lock)

+ Posunutim posuvného prepinaca (14) smerom hore do pozicie & umoznite pouzivanie vietkych tlacidiel.

« Posunutim posuvného prepinacéa (14) smerom dole do pozicie @ zablokujete pouzivanie vSetkych tlacidiel. Pouzivat
budete moct iba tlacidlo RESET (13) a posuvny prepinac alarm (7).

5.9 Vymena batérii
» Ked zac¢nu Cislice/pismena a symboly na displeji blednat, vymerite batérie. Postupujte podla instrukcii v kapitole
4. Spustenie.

6 Cistenie a udrzba
Zariadenie Cistite iba jemne vihkou utierkou, ktora nepusta Zmolky a vlakna. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky.
Dbaijte na to, aby voda nevnikla dovnutra zariadenia.

7. Zaruka

Spolo¢nost Hama neprebera zodpovednost a neposkytuje zaruku za Skody spésobené nespravnou
instalaciou/montazou, nespravnym pouzivanim vyrobku ¢i nereSpektovanim vysSie uvedenych pokynov na pouzivanie
a bezpec&nostnych upozorneni a varovani.

8. Technické udaje
Napajanie: 3V /2x AAA Micro batérie
Rozsah merania teploty: -40°C az + 70°C / -40°F az +158°C

9. Recyklacia (zivotné prostredie)
Na konci Zivotnosti tohto vyrobku nesmie byt vyrobok, ktory dosluzil, vyhodeny do beZzného domaceho
odpadu, ale musi byt zlikvidovany v sulade s prisluSnymi normami a predpismi. Mal by byt preto
odneseny na prislusné lokalne zberné miesto, ktoré je ur¢ené pre recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. To je ozna¢ené symbolom na prislusnom $titku bud’ v navode, alebo na obale vyrobku.
Materialy, z ktorych je tento vyrobok vyrobeny su tieZ recyklovatelné. Umoznenim tejto recyklacie
L cennych materialov alebo inou formou ekologického postupu vyznamne prispievate k ochrane zZivotného
prostredia. Informujte sa na svojom miestnom urade o prislusnych zbernych centrach. Batérie nevyhadzujte
do domaceho odpadu. Uzivatelia su povinni odovzdat batérie na uréenych zbernych miestach. Odovzdavajte iba vybité
batérie.
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10. Prehlasenia o zhode

C€

Spolo€nost Hama prehlasuje, Ze tento vyrobok je v sulade s poziadavkami a inymi relevantnymi opatreniami
Smernice 1999/5/EC. Prehlasenie o zhode podla Smernice R&TTE 99/5/EC najdete na www.hama.com.

Dovozca: Hama Slovakia spol. s r.o., Bratislavska 87, 902 01 Pezinok, www.hama.sk

aspe meso | e | e | ot | iy |meso | et | ki | o
LIS Lisabon 0 ano BKK Bangkok +7

LON Londyn 0 ano KUL Kuala Lumpur +8

BCN Barcelona 1 ano SIN Singapur +8

PAR Pariz 1 ano HKG Hong Kong +8

BRU Brusel 1 ano BJS Peking +8

AMS Amsterdam 1 ano TPE Taiwan +8

LUX Luxemburg 1 ano SEL Soul +9

BRN Bern 1 ano TYO Tokio +9

MiL Mildano 1 ano ADL Adelaide +9:30

oSL Oslo 1 ano SYD Sydney +10

CPH Kopenhagen 1 ano GUM Guam +10

ROM Rim 1 ano NOU Nouméa +11

BER Berlin 1 ano WGL Wellington +12

PRG Praha 1 ano PPG Pago Pago -11

VIE Vieden 1 ano HNL Honolulu -10

STO Stokholm 1 ano ANC Anchorage 9 ano AST
ATH Atény 2 ano YVR Vancouver -8 ano

HEL Helsinki 2 ano SFO San Francisco -8 ano PST
JNB Johanesburg 2 LAX Los Angeles -8 ano PST
IST Istanbul 2 ano DEN Denver -7 ano MST
CAl Kahira 2 MEX Mexico City -6 ano

JRS Jeruzalem 2 ano CHI Chicago -6 ano CST
JED DzZidda 3 MIA Miami -5 ano EST
THR Teheran +3:30 ano TOR Toronto -5 ano

MOW | Moskva 4 WAS Washington -5 ano EST
DXB Dubaj 4 NYC New York -5 ano EST
KBL Kabul +4:30 CCS Karakas -4:30

KHI Karaci 5 YYT St. Johns, NF -3:30 ano

MLE Male 5 RIO Rio de Janeiro -3

DEL Nai Dilli +5:30 RAI Praia -2

DAC Dhaka 6

RGN Rangun +6:30
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